
Criterium
—

Critère
Code

Benaming
—

Dénomination

Verpakking :
aantal

—
Conditionnement :

nombre

Verpakking :
afmetingen

—
Conditionnement :

dimensions

Prijs
—

Prix

Basis van
tegemoetkoming

—
Base

de remboursement

I II Code *
Prijs *

—
Prix

1 2424869 ASKINA
CALGITROL AG

3 (10 x 10 cm) 16,38 0,25 16,13 16,13 7103906 3,9867

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad, met uitzon-
dering van punt 2°, die in werking treedt op de eerste dag van de
maand na de publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 april 2014.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen,

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2014/22217]
4 APRIL 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van de lijst

gevoegd bij het koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden waar-
onder de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen tegemoetkomt in de kosten van de verstrekkingen
bedoeld in artikel 34, eerste lid, 20° van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
ringen, gecoördineerd op 14 juli 1994. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 28 april 2014, blz. 35087, artikel 2, lees :

CNK-code
—

Code CNK

Benaming
—

Dénomination

Apothekerprijs
(incl. btw, BEBAT,

RECUPEL)
—

Prix pharmacien
(incl. T.V.A., BEBAT,

RECUPEL)

Toeslag
rechthebbende

—
Supplément
bénéficiaire

2398642
7111073*

MICROLIFE BLOOD PRESSURE MONITOR AUTOMATIC PLUS BP A
100 PLUS PATCH PHARMA NV

77,97 S 17,97 S

In plaats van :

CNK-code
—

Code CNK

Benaming
—

Dénomination

Apothekerprijs
(incl. btw, BEBAT,

RECUPEL)
—

Prix pharmacien
(incl. T.V.A., BEBAT,

RECUPEL)

Toeslag
rechthebbende

—
Supplément
bénéficiaire

2398592
7111073*

MICROLIFE BLOOD PRESSURE MONITOR AUTOMATIC PLUS BP A
100 PLUS PATCH PHARMA NV

77,97 S 17,97 S

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit l’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour suivant
sa publication au Moniteur belge à l’exception du point 2° qui entre en
vigueur le premier jour du mois après sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 avril 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de Beliris et des Institutions culturelles fédérales,

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2014/22217]
4 AVRIL 2014. — Arrêté royal modifiant la liste annexée à l’arrêté

royal du 24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et conditions
dans lesquelles l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
intervient dans le coût des fournitures visées à l’article 34,
alinéa 1er, 20° de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994. — Erratum

Au Moniteur belge du 28 avril 2014, page 35087, article 2, lire :

Au lieu de :
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